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STRESZCZENIE

Celem artykutu jest prezentacja wybranych aspektéw kultury literackiej w zabo-
rze rosyjskim pierwszej potowy XIX w. na podstawie pamietnikéw dwéch leka-
rzy — Jézefa Franka i Stanistawa Morawskiego. Pisane sprawnymi piérami,
czgstokro¢ z duza doza humoru, dostarczajg one wiele cennych szczegétéw
dotyczacych zycia kulturalnego na Litwie doby porozbiorowej. Wytaniaja sie
z nich np. znakomicie odmalowane portrety twércédw pozostajacych w cieniu
uznanych pisarskich autorytetéw, ktérych teksty cieszyly sie swego czasu duza
popularnoscia i posiadajg dzi§ wyjatkowa warto$¢ dokumentu swojej epoki. We
wspomnianych pamietnikach poruszonych zostato tez wiele innych istotnych
zagadnieni dopelniajacych nasza wiedze np. na temat towarzystw naukowych,
przedsiewzigd teatralnych, dwezesnego ruchu ksiegarskiego czy rynku czasopi-
$mienniczego. Dokumenty te dowodza, ze ich autorzy-lekarze, znajdujacy sie
wirdd gtéwnego nurtu zycia narodowego i kulturalnego oraz posiadajacy bar-
dzo rozlegle horyzonty humanistyczne, interesowali si¢ takze literaturg i litera-
tami, pozostawiajac w nich wiele waznych oraz charakterystycznych spostrzezeri.

SEOWA KLUCZE: lekarze, Wilno, J6zef Frank, pamietnik,
Stanistaw Morawski, kultura literacka

ABSTRACT

From the Perspective of the Disciples of Hippocrates: Contributions
to the Image of Literary and Cultural Life after the Partitions Based on
the Diaries of Jézef Frank and Stanistaw Morawski

The aim of the article is to present selected aspects of literary culture in the Rus-
sian partition during the first half of the 19th century, based on the diaries of
two physicians — Jézef Frank and Stanistaw Morawski. Written with considerable
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literary skill and often with a sense of humour, these memoirs provide numerous
valuable details about literary life in Lithuania in the post-partition period. They
contain vivid portraits of authors who remained in the shadow of recognized lit-
erary authorities but whose texts enjoyed great popularity in their time and today
have exceptional documental value for understanding their era. The memoirs also
address many other important issues that enrich our knowledge of the period,
including scientific societies, theatrical undertakings, the book trade and the con-
temporary periodical press. These documents show that their authors — both phy-
sicians — participated in the mainstream of national and cultural life. They also
had reveal the breadth of their humanistic interests and engagement with litera-
ture and writers, leaving many important and characteristic observations.

KEYWORDS: doctors, Vilnius, Jézef Frank, diary, Stanistaw Morawski, literary
culture

Diana Saniewska, rozpoczynajac swoj artykul pt. Obraz wilerskiej medycyny
w pamigtnikach lekarzy - Jozefa Franka i Stanistawa Morawskiego, pisze: ,Inte-
resuje mnie obraz medycyny, jaki zarejestrowata dziewigtnastowieczna historia
literatury” (Saniewska, 2019, s. 105). Nie mniej interesujaca wydaje sie takze per-
spektywa odwrotna, a mianowicie obraz zycia literacko-kulturalnego na Litwie
pierwszych trzech dekad XIX w. utrwalony we wspomnieniach tychze medykéw.
Zaskakiwaé moze w tym przypadku fak, ze to whasnie lekarskie memuary stano-
wig tak cenne dla historykéw literatury dopetnienie stanu badari. Zrédla te przy-
noszg bowiem liczne szczegdly do biografii oraz dzialalnosci dwezesnych pisarzy
i doswietlajg caly szereg nieznanych blizej okoliczno$ci wielu wydarzen z dwezes-
nego zycia umystowego miasta. Jak jednak stusznie zauwazyt Stanistaw Eempicki:

Lekarze posiadajg czesto zainteresowania bardzo rozlegte, sa z natury powotania
swego spolecznikami i bystrymi obserwatorami zycia; lekarze polscy — zwhaszcza
czaséw dawniejszych — stali niejednokrotnie wéréd nurtu naszego zycia naro-
dowego i kulturalnego, Igneli do literatury i literatéw, to tez nie dziwne, ze we
wspomnieniach swoich mogli przekazaé niejedng notatke, niejedno spostrzeze-
nie charakterystyczne i wazne (Eempicki, 1927, s. 173).

J6zef Frank (1771-1842) — to uznany niemiecki lekarz, ktéry w latach
1804-1823 przebywat w stolicy Litwy, pracujac na stanowisku profesora pato-
logii na Uniwersytecie Wileriskim'. Urodzony w Rastatt, w rodzinie lekarskiej

1 Z raqji zawezenia tematu niniejszego artykutu do kwestii zycia literacko-kulturalnego Wilna
utrwalonego w Pamigtnikach profesora Franka, na boku pozostawiamy zagadnienia dotyczace
jego dziatalnosci lekarskiej, spotecznej i popularyzujacej nauke, ktére doczekaty sie juz sporej
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(ojciec, Piotr Frank, byt generalnym dyrektorem kliniki wiedenskiej, a nastep-
nie lejb-medykiem rodziny carskiej), studia medyczne ukonczyt w Getyndze,
a stopient doktora nauk medycznych (1791) uzyskat w Pawii. Swoje szescioto-
mowe wspomnienia spisal w jezyku francuskim, bedac juz na emeryturze. Po
polsku memuary te zostaly wydane w trzech tomach w roku 1913.

Drugi z interesujacych nas tutaj medykéw to Stanistaw Morawski (1802—
1853) — urodzony na Litwie (w Mickunach pod Wilnem), o ponad 30 lat mtod-
szy od J6zefa Franka, byt jego uczniem, gdy podjat studia na wydziale medycz-
nym Uniwersytetu Wileriskiego®. Stopiet doktora medycyny otrzymat on
w czerweu 1823 r. i w tym tez miesigcu Frank opuscil Wilno na zawsze, wyjez-
dzajac do Wiednia. Lata edukacji medycznej Morawskiego przypadty na naj-
$wietniejszy okres rozwoju tej uczelni oraz na punkt kulminacyjny ruchu filare-
ckiego wiréd mtodziezy, w ktérym wziat udziat. Jak podkreslaja wydawcy jego

wspomnier,

Pomimo ze nikt z odpowiadajgcej mu sfery ziemianiskiej nie uczeszczat na ten
wydzial, pomimo ze sam adept dostawal mdlosci na widok trupa, pomimo ze
po ukoniczeniu studiéw réwniez z woli ojca nie bedzie sie stale zajmowat ptatna
praktyka lekarska — musiat studiowaé medycyne” (Morawski, 1959, s. 9).

Sam za$§ Morawski wspominal:

Pamietam, jak stary Zaleski, starosta szwentowski, przyjaciel ojca mojego, [...]
interpelowat raz [...], jak to by¢ moze, zebym ja, karmazynowy szlachcic i pose-
sjonat, uczyt sic medycyny! Takie to byly uprzedzenia czasu! Uprzedzenia kona-
jacej juz falangi starych Polakéw z korica przesztego wieku. Nie pojmowali oni
lekarza, jak tylko w osobie Francuza, Niemca, Wegrzyna lub Wtocha (Moraw-
ski, 1959, s. 58).

Przebywajac ostatnie kilkanascie lat w rodzinnym majatku Ustronie, Moraw-
ski sporo pisal®, m.in. takze i pamigtnik o czasach wileriskich obejmujacy lata

literatury przedmiotu. Szeroko kwestie te omawiaja: Markiewicz, 2021, s. 257-265; Magowska,
2015; Narkowicz, 2002, s. 93-105.

2 Morawski odnotowat w swoich pamietnikach, ze Frank wiazat z nim duze nadzieje: ,[...] Jozef
Frank, od lat dwudziestu w tylu co dzieri bywajacy domach, a w przychylnosci swojej wiclkie i nie-
uiszczone o mnie tworzacy nadzieje, wszedzie Litwie winszowal, ze pilnoscia, trafnoscig rzutu
oka i dobrg miarg odznaczajacy sie cztowiek bedzie niedtugo polskim Buffonem, Réaumurem”
(Morawski, 1959, 5. 57).

3 Pozostawil w zwiazku z tym obfity dorobek rekopismienny, zawierajacy setki arkuszy w kilku-
dziesigciu tomach i zeszytach (wspomnienia petersburskie, satyryczne utwory sceniczne, rozwa-
zania filozoficzno-historyczno-spoteczne, poezje). Spora czes¢ z tej spuscizny przepadla w trakcie
wojennej zawieruchy (umieszczona przed II wojng $wiatowa w Bibliotece Ordynacji Krasiriskich
w Warszawie, sploneta w 1944 r.).
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1818-1825% Z rekopisu po raz pierwszy wydany on zostal w Warszawie w roku
1924.

Obydwaj pozostajacy w polu naszego zainteresowania badawczego medycy
brali bardzo aktywny udzial w éwczesnym zyciu salonowym i towarzyskim.
J6zef Frank, przybywajac do stolicy Litwy z Wiednia, zapamictal i odnotowat
po latach, ze miasto zaskoczyto go czgsto wydawanymi balami, kasynem gry,
maskaradami, wystawnymi kolacjami z lejacym si¢ obficie szampanem oraz
zewszad zauwazalng finansows rozrzutnoscia (zob. Frank, 1913, t. 1, s. 56).
Wspomniane bale, fety i maskarady przybieraly na sile zwlaszcza w okresach
karnawatu oraz odwiedzin cara, kiedy to wrecz przescigano si¢ w wiernopod-
dariczych wyrazach czci i uwielbienia wzgledem jego osoby. Réwniez i Stani-
staw Morawski wspominal po latach, iz ,Wilno wtedy jak Tag hiszpariski czy-
stym plyneto ztotem. Nigdy zycie jego takim nie jasniato bogactwem jak po
wstapieniu na tron Aleksandra I” (Morawski, 1959, s. 441), dodajac w innym
miejscu swych pamigtnikéw, iz miasto ,,byto podéwezas ciagtym tylko pikni-
kiem i balem!” (Morawski, 1959, s. 290).

Obok tego wizerunku Wilna oddajacego si¢ ustawicznej zabawie i rozrywce
wytania si¢ z pamictnikéw obydwu medykdéw bardziej intelektualistyczny obraz
stolicy Litwy, ktdéraza sprawa preznie rozwijajgcego si¢ uniwersytetu przeiywa}a
w poczatkach XIX w. swoje spdznione o§wiecenie. Przypomnijmy, ze dziataty
tam liczne towarzystwa naukowe, funkcjonowat teatr, kwitto zycie literackie,
w tym takze w obrebie salonéw, ozywit si¢ réwniez rynek czasopi$mienniczy
i ksiegarski. Ten kulturowy wizerunek zycia miasta i oséb wspdttworzacych
jego intelektualng atmosfere odnajdujemy na kartach wspomnient zaréwno
Franka, jak i Morawskiego. Nie sposob rzecz jasna w obrebie jednego artykutu
wyczerpad interesujacego nas tutaj zagadnienia, niemniej jednak postaramy si¢
zaprezentowac kilka wybranych jego aspektéw. Okazuje sie, ze ta perspektywa
medyczna odstania czesto przed czytelnikiem niezwykle ciekawe kulisy kultury
literackiej Wilna doby porozbiorowo-przedpowstaniowe;.

Jak niejednokrotnie podkreslata juz w swoich badaniach Monika Stankiewicz-
-Kope¢, ,u progu romantyzmu ton zyciu kulturalnemu miasta nadawat kto$

4 W lidcie do Franciszka Malewskiego ze stycznia 1849 r. pisal o nich nastgpujaco: ,Jest to rodzaj
pamictnikéw i pamigtnikéw anegdotycznych. To, com zostawil, zajmuje przeciag lat kilku, od
1818 do 1825 r. To jest caly okres mojego uniwersyteckiego zycia. Jest to rzecz, ktéra ze wzgledu
na osoby, pomimo 25-ciu lat ubiegtych, nie moze by¢ publikowana az chyba po nowych jeszcze
25-ciu latach. Jesli nie juz tych ludzi, to zostaja jeszcze ich dzieci. Nikt nie wie dotad o tej mojej
zabawece i wiedzie¢ nie bedzie” (Morawski, 1981, s. 33).
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zupetnie inny niz filomacko-filareckie grono” (Stankiewicz-Kopeé, 2013,
s. 15)°, co po$wiadczajg tez tamy wydawanych podéwezas w Wilnie czasopism
oraz przekazy pamictnikarskie. Antoni Edward Odyniec, prezentujac w swoich
wspomnieniach sktad wileiskiego parnasu literackiego w pierwszym trzydzie-
stoleciu XIX w., pisal:

[...] Szydtowski i Rosotowski byli w r. 1820 koryfeuszami poezji
w Wilnie. Utwory ich co miesiac, jezeli nie co tydzieri, ukazywaly si¢ jedne po
drugich w ,,Dzienniku”, ,,Tygodniku” albo w ,,Wiadomosciach Brukowych”.

Poza obrgbem wszakze murédw uniwersytetu i miasta, popularniejszym od
nich obu pomiedzy obywatelstwem wiejskim i plcig pigkng, a zwlaszcza miedzy
palestrg i szkolng mlodzieza, bylo imi¢ Antoniego Goreckiego (Ody-
niec, 1884, s. 124-125).

Taki stan rzeczy wytania sie réwniez zwlaszcza ze wspomnien interesujacego
nas Stanistawa Morawskiego, w ktérych odnajdujemy znakomicie odmalowane
portrety wymienionych powyzej literatéw®. Sporo miejsca po$wiccit on zwhasz-
cza Stanistawowi Rosolowskiemu bedacemu z wyksztatcenia lekarzem, ktéry,
jak czytamy w pamietniku:

bez zadnego wlasnego funduszu podal si¢ na koszt skarbowy w fakultecie
lekarskim i medycyny wyuczyl. Do niej ani ochoty, ani wrodzonego nie miat
talentu. [...] Przy tézku chorego tracit glowe, cho¢ zucha nadrabial, i podtug
mnie w praktyce niewart byl nawet lichego cyrulika. Quid pro quo i Smiesznosci
jego w tym wzgledzie w calych tomach by sie nie zmiescily. Uczniowie skarbowi
powinni byli siedem lat w rzadowej stuzbie za stypendium odstuzy¢. Postano
go gdzies daleko w gtab Rosji, gdzie jeszcze nie znano, ze jest, ze moze by jakas
medycyna. Stamtad si¢ jako§ natychmiast, jako niepotrzebny, za urlopem do
Wilna wydobyl. Naprzdd za chorego, a potem, jak méwiono, i za umarlego si¢
podat i w Wilnie ostatecznie pozostat, do dzi§ dnia od skarbowej, jak lis, wyli-
zujac sie stuzby. Juz to samo dowodszi, ze byt sprytny, chytry i filut, a przy tym
cale niegtupi, cho¢ czasem z umystu doskonale glupca udawat. Nie kazdemu
podobna tej uda si¢ sztuka, tym bardziej w Wilnie, gdzie wtedy wiccej byto leka-
rzy niz chorych i gdzie jeden na drugiego z zawisci zebami zgrzytat (Morawski,
1959, 5. 164).

5 Zob. takze: Stankiewicz-Kope¢, 2009, passim.

6 Na pilng potrzebe rozpoznania twérczosci pisarzy drugorzednych wskazat ostatnio, na IV Kon-
gresie Badaczy Polskiego Towarzystwa Badan nad Wiekiem Osiemnastym Frangois Rosset.
W jego przekonaniu weigz ,nie wykorzystaliémy catego potencjatu, jaki niesie badanie drugo-
rzednego, zapomnianego pi§miennictwa, ktdre zazwyczaj daje nam bardziej wiarygodne informa-
cje na temat stanu kultury literackiej i kultury w ogéle w danej spotecznosci anizeli utwory wiel-
kich twércédw” (Rosset, 2024, s. 715-716).
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Rosotowski lekarz byt réwniez z zamitowania poeta, hotdujacym wzorom
literatury francuskiego klasycyzmu. Liczne przektady i tlumaczenia, wsréd
ktérych dominowaty ody (z P. Lebruna, J. de Pompignana, V. Fabre), publi-
kowat na famach wileriskich periodykéw’. Wspétczesni na ogdét dosé¢ wysoko
cenili jego kunszt literacki i wespét z Ignacym Szydlowskim sytuowali na szczy-
cie wileiskiego parnasu. Opinii tych nie podzielat jednak znajacy go osobiscie
Morawski, ktéry w swoich wspomnieniach odnotowat:

Rosotowski po tacinie umial, jezyk polski znat jak Kopczyriski, w doborze jed-
rych wyrazéw peten byl gustu, sklonnos$é¢ przemagajaca do poezji podtrzy-
mal dosy¢ obszerng nauka. Za poete jednak niestusznie miany,
byt tylko gtadkim wierszopisem inie wiem, czy w sile thumacze-
nia cudzych poezji po Ludwiku Osiriskim ktokolwiek dotad mégt sie z nim
zréwnaé. Wstrzymac si¢ od wierszy nie byto w jego mocy, tymczasem te chleba
nie dajg! Cho¢ raz mu go i daly, kiedy nas wszystkich dwurublows prenume-
ratg na swoje niby dzieta oszukat. Ale zawsze to si¢ przejadto i trzeba byto zy¢
z medycyny! Puscit si¢ tedy na rézne fortele i tyle nimi dokazal, ze nie uzywany
w miescie, na wie§ w skutku sekretnych intryg byl rekomendowany i wysytany.
Stamtad jesli nie pieniadze, to worki ze zbozem i kadzie z kapusta przywozit
(Morawski, 1959, s. 164).

Mianem ,gladkiego wierszopisa” Morawski opatrzyl tez wspomnianego
powyzej Ignacego Szydlowskiego, $miato mozna rzec najptodniejszego podéw-
czas wileriskiego literata ,,minorum gentium”. Pisal o nim nast¢pujaco:

Ignacy Szydtowski w klubie Szubrawcéw piszacych ,Wiadomosci Brukowe”,
na caty kraj wéwezas stynne, pod nazwiskiem Gulbi znajomy, cztowiek dow-
cipny, zartobliwy, $wiatly, prozaik jedrny, wierszopis gladki, klasyk od piet
do gtowy. Niezaprzeczenie ksztalcac si¢ na starozytnych autorach, a potem
na odwet [na dzietach] Jana Chrzciciela Rousseau, nabrat albo raczej dobyt
z siebie zapas owego lirycznego talentu, ktérym dhugi czas pomimo zawist-
nych i ostrych krytykéw stynat i swiecit. Wychowanie swiatowe zaniedbane,
pedanckie, éwezasowe szkolne, poloru ani krzty, ani za trzy grosze! Ched
uczenia, to jest dawania lekcji moralnych innym i méwienia o nich prawdy
w oczy i za oczy, wielka. Zresztg dobra dusza, obca intrygom, przysiegly
czciciel Bachusa, co mu nigdy za stopiefi nauczyciela w gimnazjum przy-
stapi¢ nie dalo. Byt on ci wprawdzie i cenzorem ksiag, co w oczach rzadu
i w oczach autoréw wielka ze sprzecznych z soba wzgledéw zdawato si¢ rze-
cz3. [...] Gorliwy, o ile mdgl, postep literatury ojczystej rozszerzat i wiele
drobnych pism po sobie zostawil. Od - mnéstwo, ledwie ze nie na kazde
zdarzenie (Morawski, 1959, s. 178—179).

7 Natematjego utworéw publikowanych w ,Dzienniku Wileriskim” zob. Kowal, 2023, 5. 289-306.
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Dodajmy, ze osoba i dziatalnos¢ Szydlowskiego obrosty w wiele dos¢
uproszczonych sagdéw i opinii, ktére formutowane na przestrzeni przeszto stu-
lecia badari nad kulturg Wielkiego Ksigstwa Litewskiego wskazuja zwlaszcza na
pi¢tno swego rodzaju ,romantycznej demonizacji” klasyka, wywodzacej si¢ ze
wspomnieni i pamietnikéw pisarzy z kregu Mickiewicza. Najwigksze znaczenie
zdaja si¢ mie¢ dwa obszary kontrowersji, na ktére zwrdcit tez uwage Morawski —
wokot jego aktywnosci recenzenckiej oraz (zaréwno rzeczywistych, jak i wytacz-
nie domniemanych) dziatai po uzyskaniu mianowania na urzad cenzora®.

Do wileniskich osobowosci pisarskich nalezata tez z pewnoscia Anna
z Radziwiltéw Mostowska, autorka kilku powiesci, thumaczeri, dramatéw
i komedii. Hrabina miala réwniez aspiracje naukowe i chetnie podejmowata
intelektualne wyzwania, o czym $wiadcza chociazby jej starania o znalezienie
sic w gronie czlonkéw honorowych Uniwersytetu Wileriskiego. O niepomysl-
nym finale tych zabiegéw w humorystyczny sposéb wspominal w pamigtni-
kach Jézef Frank:

Powiedzial mi [..] p. Stroynowski, ze jego przyjaciétka, hrabina Olimpia
Mostowska, z domu Radziwiltéwna’® pragnie otrzymad nominacjg na czlonka
honorowego Uniwersytetu, sekcji literatury i sztuk picknych. Wiedzac o tym, ze
hrabina jest autorks i malarka i pomnac, ze we Wloszech kobiety mogg ubiega¢
sic nawet o katedry profesorskie, odpowiedzialem, iz chetnie popre kandydature
protegowanej rektora. Aby nie postawi¢ p. Mostowskiej w falszywej pozycji p.
Stroynowski przede wszystkim zwrdcit si¢ do senatu akademickiego z zapyta-
niem, czy zgodzitby sie on wybraé na cztonka honorowego dame, jezeli bedzie
posiadata potrzebne kwalifikacje? Na to p. Sniadecki zupelnie powaznie powie-
dzial: - , Tak, byleby byta pickna!” Poniewaz tej whasnie zalety byta kandydatka

pozbawiona, wigc obecni profesorowie wybuchneli glosnym $miechem, a rek-

1»

tor nie mial odwagi w dalszym ciagu méwi¢ o tej sprawie (Frank, 1913, t. 1,
5. 124-125).

Wraz z opublikowaniem w 1806 r. w Wilnie zbioru pt. Moje rozrywki
Mostowska wprowadzita do naszej literatury popularng na zachodzie Europy
powies¢ gotycka, zyskujac tym samym miano ,,tworczyni polskiego romansu stra-
chu”. Zabawny epizod z jej udzialem utrwalit réwniez J6zef Frank, ktéry posta-
nowit — jak czytamy — wyleczy¢ P. Mostowska z opowiesci o strachach, ktérymi

8  Ostatnio swoistego ,,procesu rehabilitacyjnego” tego zapomnianego twércy podjeta si¢ Paulina
Podolska w rozprawie doktorskiej zatytutowanej Koryfeusz poezji. Monografia twérczosci Igna-
cego Szydtowskiego (mps w Repozytorium Uniwersytetu Rzeszowskiego).

9  Mostowska Anna Olimpia, zona ministra Tadeusza Mostowskiego, autorka kilku powiesci, ktére
wydata w trzech tomach pt. Moje rozrywki (Wilno 1806). Poza tym napisata réwniez: Strach
w zameczku, Astolda, ksiginiczka z krwi Palemona, pierwszego ksigeia litewskiego (2 tomy, Wilno
1807) i Zabawka w spoczynku po trudach (Wilno 1809).
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zazwyczaj raczyla salonowe towarzystwo wileniskie. Okazja ku temu nadarzyta
sie w trakcie wizyty hrabiny w rezydencji generata-gubernatora Levina Augusta
von Bennigsena w Zakreciu, a pomégt mu w tym P. Robertson (miat on wobec
medyka dtug wdziecznosci za wyleczenie zony), przygotowujacy sie do lotu balo-
nem i tworzacy z pasj3 obrazy ruchome i fantasmagoryczne. Otdz, na polece—
nie Franka iluzjonista otoczyt powéz jadacej z Wilna do Zakrecia Mostowskiej
btednymi ognikami. Jej przerazenie spotegowat fake, ze dziato si¢ to w jodlowym
lasku, w ktérym znajdowata sie kaplica-grobowiec ksieznej Repninowej. W caly
mistyfikacje byli oczywiscie wtajemniczeni goscie Bennigsena, u ktérego przera-
zona Mostowska chciata ze strachu przenocowad. Niestety, z powodu rzekomego
remontu pokoi goécinnych zmuszona byta wréci¢ tej nocy do Wilna, ale wszyscy
zebrani przyrzekli jej towarzyszy¢ do rogatek miejskich.

Z niecierpliwoscia czekalismy korica kolacji, aby wyruszy¢ w drogg, ale przed-
tem jeszcze uméwilismy sie, iz bedziemy udawad, ze nic nie widzimy z tego, co
nas miato spotkad. Bylismy jeszcze daleko od P. Robertsona, gdy ujrzelismy
mnéstwo blednych ognikéw. — ,Widzicie paristwo, widzicie!” zawolata hra-
bina Mostowska, na co odpowiedzielismy zgodnym chérem: — ,,Co takiego? Co
sic Pani $ni? Nic nie widzimy”. Jak tylko zréwnali$my si¢ z grobowcem, uka-
zala si¢ z niego biata dama, ktéra w miare posuwania si¢ ku nam, przybierata
coraz bardziej olbrzymie rozmiary. Na ten widok pani Mostowska zaczeta wyda-
wad nieludzkie krzyki i tak drze¢ na catym ciele, ze obawiajac si¢ o jej zdrowie,
powiedzialem: — ,,Uspokdj si¢ pani, czy$ pani zapomniata o obecno$ci w Wilnie
Robertsona?”.

Zamiast wdzigcznosci za uspokojenie, zaprzysiegta mi, jako autorowi misty-
fikacji, nieublagang wojne, ale odtad juz nie opowiadata nam historii o stra-
chach (Frank, 1913, t. 2, 5. 22-23).

Kiedy obserwuje sic kulture literacka na Litwie pierwszych dziesigcioleci
XIX w., uderza spora liczba os6b parajacych si¢ poezja. Szczegdlne nasile-
nie tego zjawiska przypada na lata 1815-1825, co bez watpienia mialo swoje
zrédto m.in. w sprzyjajacych warunkach rozwoju éwezesnego zycia kultural-
nego na tym obszarze. Znalazto ono réwniez swéj poglos w omawianych przez
nas pamietnikach.

Do niezwykle ekscentrycznych wileriskich wierszokletéw przynalezeli Ignacy
Krysztalewicz i Jan Szurtowski, ktérych na co dziel spotkaé mozna byto w ksie-
garni Jézefa Zawadzkiego, petniacej podéwezas funkcje swoistego naukowo-
-literackiego salonu'’. Bywajacy tam Stanistaw Morawski zapamietat, ze:

10 Zob. Skwarczynski, 2003, s. XXVIII-XXIX.
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U okien albo pode drzwiami od ulicy stal zawsze jeden ze znajomych calemu
Wilnu wariatéw: albo Szurtowski, albo Krysztalewicz, albo obadwa razem. Oba
ci ludzie, nieszkodliwi nikomu, sfiksowani byli na poezji. Ciagle pisali wiersze.
Bardzo wicc w tym wesolym czasie przydatni byli. Komu si¢ w ksiegarni z danej
okolicznosci jakiej$ lub plotki udato jaki$ epigramat, wierszyk, satyre, jakie
impromptu utozy¢ dowcipnie, a udawato si¢ to w moment, oddano to natych-
miast Szurlowskiemu lub Krysztalewiczowi, zeby to w $wiat swoim sposobem
puscili, wydajac za swoje. Ci biegli do domu, na sto rgk rozpisywali i w tymze
momencie na cieplo po wszystkich winiarniach, bilardach, traktierach i prze-
chodniom na ulicy za kilka groszy od egzemplarza rozdali. W kwadrans cale
Wilno dowcipna miato zabawke, a czasem nauke. Autora nikt nigdy nie doszedt.
Chociaz wariaci, tyle jednak obadwa mieli i poznania, i punktu honoru, ze §le-
dzeni, straszeni, czasem nawet od obrazonych lub od policji pobici, stale depo-
nowali, ze oni sami ulozyli te wiersze (Morawski, 1959, s. 178).

Jedna z najbarwniejszych i najzabawniejszych postaci Wilna poczatkéw
XIX w. byt takze — mianujacy si¢ ,Homerem Pétnocy” — Wincenty Kiszka
Zgierski. Jest on autorem bardzo licznych utworéw, ktérych poziom artystyczny
pozostawial z cala‘ pewnoscia sporo do zyczenia. Czytajac dwezesne wspomnie-
nia i relacje pamietnikarskie, raz po raz natkna¢ si¢ mozna na niezwykle dosadne
oceny tejze twérczosci. Stanistaw Morawski odnotowat np.:

Zgierski — oryginat, pét fiksata, caty fiksat, cztowiek w swoim rodzaju jedyny.
[...] skrecong i wykrzywiona mial glowe na autorstwie i poezji, i na wielkosci
swojego rodu. [...] Pisat dramy, komedie, tragedie, epopeje — wszystko wierszem.
A drukowat to z przepychem na najpickniejszym papierze i wszystko, co jedna
reka od swoich klientéw wydart, druga w edycje dziet swoich wsadzal. Zfota
wolnos¢, Chodkiewicz i wiele innych jego ksiazek tym sposobem wyszly. Ale tam
dostownie od poczatku do korica ani sensu, ani watku, ani mysli nike si¢ nie
domacat nigdy.

[...] Chciato si¢ zawsze da¢ mu w teb ksiazka jego od pierwszego stowa. Byt
to zadziwiajacy worami gtupstwa dobdr stéw, brzek wyrazéw, szczek Bég wie
dlaczego dobytych orezy i nic wiecej! Niechaj mu Pan Bég odpusci! ale on jak
paw nadety miedzy ludzmi chodzit, $miat si¢ z obecnego pokolenia, apelowat
ciagle do potomnosci, nie zrazat si¢ drwinkami, zatujac biedne nasze glowy, ze
si¢ na tak wzniostym i wyprzedzajacym wiek swéj geniuszu nie znaja (Morawski,
1959, s. 334-335).

W krytyce tej wtérowal Morawskiemu Mikotaj Malinowski, piszac, iz ,wier-
sze Zgierskiego sa gwarem wyrazéw bez zadnej mysli, $redniéwka nigdzie nie
szanowana, kadencje najdziwaczniejsze, znajomosci sktadu scenicznego naj-
mniejszej” (Malinowski, 1907, s. 86). Sam ich autor byl jednak przekonany, iz
jego doskonata twérczos¢ stanowié moze wzorzec do nasladowania dla catej rze-
szy mlodych literatéw, marzacych o poetyckiej stawie.
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Pewne wyobraienia o interesujacym nas tutaj zjawisku wierszomanii i towa-
rzyszacej mu grafomanii daja‘ réwniez wspomnienia dotycza‘ce éwczesnego
zycia salonowego . Jak wiadomo, szczegélng zalets, ceniong wsréd salonowych
gosci, byt dar oratorstwa i deklamacji, a takze umiejetno$¢ improwizowania.
Z przekazéw pamigtnikarskich wynika, ze wyjatkowy ku temu talent przejawiat
bardzo podéwezas popularny wileiski poeta — Antoni Gorecki, odwiedzajacy
czesto salon stolnikowe;j litewskiej — Brygidy Janowiczowej. Gospodyni domu
chetnie podejmowata tez literatéw, o czym zaswiadcza Morawski, ktéry tak oto
opisywat jeden z epizodéw salonowych spotkan z udziatem Goreckiego i Jana
Ignacego Molla:

[...] na podobnym obiedzie (u Brygidy Janowiczowej — przyp. J.K.) Antoni
Gorecki napisat jeden z owych stawnych swoich tryskajacych dowcipem impro-
wizowanych wierszykéw, ktére on, jak zeby$ potrzast czy grusze, czy jabton,
z siebie sypat a sypal i ktérych najwigksza liczba na nieszczedcie zagineta, chociaz
sic podéwezas krukiem za pamiec kazdego czepialy.

Obywatel, zda mi si¢, z Inflant, graf Moll uwierzyl, Ze jest poets, i uwierzyw-
szy wytlumaczyt po polsku, a nawet wydrukowat tragedie Racine’a Berenikg.
Przyniést jg zaraz na §wiezo jeszcze wilgotna pani stolikowej w upominku i na
obiad zostal. Gorecki przyszediszy tam przypadkiem akurat w ten dzieri takze
na obiad, kiedy wszyscy rozmows po réznych miejscach sali byli zajeci, wziat ze
stolika w reke nieznajoma sobie jeszcze ksigzeczke i przebiegtszy ja napredce, nie-
znacznie na oktadce napisat:

Taka loséw ludzkich dola,

Nie uniknie nic zniszczenial

Mimo wiekdw nwielbienia

Znalazt Rasyn swego Mola!
I jak gdyby nic, ksigzke znowu na stolik odlozyt. Po obiedzie Janowiczowa nie
wiedzac o niczym, chciala zrobi¢ grzeczno$¢ Molowi i umyslnie zaczeta roz-
mowe o jego Berenice. Mol, uszczgliwiony, dusze swoja pod skromng autora
ukrywal ming. Ale kazdy z gosci jak na oktadke spojrzal i wierszyki zobaczyt,
wargi chcac nie cheae przygryzt. Na koniec wzial jg i sam Mol. Mozna sobie
wyobrazié, jak byt rad tego. Nazajutrz cale miasto ten czterowiersz na pamieé
umiato (Morawski, 1959, s. 457).

Memuarysta — lekarz bardzo przy tym ubolewal, ,,ze najwicksza cze$é tych ulot-
nych Goreckiego wierszykéw, gdzie on wiasnie byl nieporéwnanym i wielkim,
ani w jego, ani w cudzej nie zostata pamigci” (Morawski, 1959, s. 458).

11 Na temat salonéw literackich na Litwie doby porozbiorowo-przedpowstaniowej zob. Kowal,
2016, s. 233-248.
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Pamietniki Jézefa Franka dostarczajg takze kilka ciekawych szczegétéw doty-
czacych kwestii stosunku $rodowiska intelektualnego Wilna wzgledem wladz
zaborczych, w tym zwtlaszcza wobec cara Aleksandra I. Problem ten, w przy-
padku wielu twércéw tamtej epoki, budzit przez kolejne dziesicciolecia sporo
kontrowersji, a badacze niejednokrotnie roztrzasali te kwestie w kategoriach
zdrady narodowej. Bogdan Zakrzewski w kontekscie hymnu Alojzego Felin-
skiego Boze, cos Polske... pisal, iz ,wielu znakomitych i poslednich artystéw
polskich czcito go (Aleksandra I — przyp. J.K.) [...], dedykowato mu utwory
muzyczne, operowe, dzieta malarskie” . W jednym rzedzie wylicza dla przy-
ktadu: Jézefa Konstantego Bogustawskiego, J6zefa Brykezyriskiego, Ludwika
Adama Dmuszewskiego, Feliksa Jaroriskiego, Jézefa Tomasza Karoli, Onu-
frego Kopczyiskiego, Jézefa Dionizego Minasowicza, Wladystawa Miniew-
skego, Jana Ignacego Molla, Marcina Molskiego, Ludwika Osiriskiego, Marcina
Poczobuta-Odlanickiego, Jacka Przybylskiego, Wincentego Zgierskiego, doda-
jac, iz ,Cesarz nagradzal ich sowicie: stanowiskami, apanazami, orderami, bry-
lantowymi pierécieniami” (Zakrzewski, 1995, s. 10)3.

Sam Frank zresztg bardzo wyraznie manifestowal swoje sympatie prorosyj-
skie (podobnie jak i jego ojciec, ktéry byt oficjalnym lekarzem rodziny carskiej),
co wigzato sie¢ z licznymi przywilejami i gestami uznania ze strony imperatora.
Nie ukrywat przy tym jednoczesnie niecheci wzgledem osoby i poczynari Napo-
leona'. Frank opisuje np. w pamietniku reakcje spoteczeristwa wileniskiego na
zwyciestwo wojsk rosyjskich pod Lipskiem w 1813 r. Stolica Litwy byta pod-
éwezas bogato iluminowana w ciagu trzech dni z rzedu (,,P. Korsakow wydat
wspaniaty obiad, podczas ktérego dano 101 wystrzaléw armatnich. To samo
zrobit P. Lawinski, a takze P. Stroynowski, ktéry w nowej roli biskupa wilen-
skiego od$piewat w katedrze: Te Deum. Szlachta wydata w patacu Paca wielki
bal [...]. Mieszczanistwo wileriskie réwniez wystapito z balem...”, zob. Frank,
1913, t. 3, 5. 62). Profesorowi bardzo tez zalezalo na odpowiednim upamietnie-
niu tego wydarzenia przez srodowisko akademickie, o czym mozemy przeczytaé
w omawianych wspomnieniach:

12 Zob. Kostkiewiczowa, 1989, s. 158-171.

13 Zob. takze: Czubaty, 2005, passim.

14 Wspominajac wygrana przez Napoleona bitwe pod Austerlitz, zanotowal: ,,Gdy nadeszta wiado-
mo$¢ o tym pogromie, profesorowie Uniwersytetu Wileriskiego (prawie wszyscy ksieza) zebrali
si¢ na obiedzie u rektora Stroynowskiego, by wypi¢ zdrowie Napoleona. Bytem oburzony taka
niewdzigcznoscia wzgledem cesarza Aleksandra, ktéry zapewnial im byt daleko $wietniejszy, niz
na to zastugiwali” (Frank, 1913, t. 1, s. 128). W innym z kolei miejscu swoich pamigtnikéw nad-

mienil, ze cheace uczcié dzien urodzin cara Aleksandra, postanowit zatozy¢ w Wilnie Towarzystwo
Lekarskie (Frank, 1913, t. 1,s. 131).
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Jak w tych okolicznosciach postapit Uniwersytet? Otdz przyjat méj projeke
uczczenia tej epokowej chwili przez urzadzenie sesji muzykalno-deklamator-
skiej [...]. Prof. Capelli kazal rozda¢ odpowiedni wiersz wloski, a prof. Grod-
deck uraczyl nas apologia Aleksander Macedorski i Tiresias, kt6ra przettuma-
czono takze na jezyk niemiecki. P. Stowacki'® deklamowat wiersze, ktére chociaz
utozone na cze$¢ Aleksandra jednak nie obrazaly nikogo. Prof. Saunders [Wil-
helm Sauders — profesor jezyka i literatury angielskiej oraz rytownictwa], ktory
przeczytat Tryumf dobrej stawy, nie wykazat takiego, jak poprzedni deklamator,
taktu, poniewaz kilka razy wspomniat o Napoleonie w sposdb, ktéry nie mdgt
nie obrazi¢ uczué obecnych, zaproszonych dla przyjemnego spedzenia wieczoru,
ale dla wystuchania napasci na ich béstwo (Frank, 1913, t. 3, s. 63).

Frank zorganizowal takze w zwiazku z tym widowiskows uroczystosé. Jak
czytamy w pamig¢tnikach, na t¢ okoliczno$¢ udekorowat sale

trofeami zdobytymi na nieprzyjacielu, podczas jego odwrotu z Rosji, ktére to
trofea general Miiller pozyczyt [...] z arsenatu. Byly to armaty, lane w Pawii
i zabrane od wloskiej gwardii krélewskiej, kule armatnie, strzelby, pistolety,
patasze, hetmy, bebny, trabki i mndstwo sztandaréw. Wszystko to byto umiesz-
czone malowniczo i misternie, a z niektdérych przedmiotéw urzadzono pulpity
dla orkiestry, przed kt6ra znajdowato si¢ popiersie cesarza Aleksandra w wiericu
wawrzynowym. Easkawos¢, okazana Litwinom przez tego monarche, radowata
ich wiecej, niz wszystkie uroczystosci. Uwolnit on od podatkéw wszystkich oby-
wateli, kedrzy zostali przez wojne zrujnowani oraz obdarzyt wolnoscig Polakéw,
wzietych do niewoli w bitwie pod Lipskiem (Frank, 1913, t. 3, 5. 64-65).

Z zupelnie innej perspektywy na cara Aleksandra i jego urzednikéw patrzyt
drugi z pamigtnikarzy — Stanistaw Morawski. Dzialajac w zwiazku wileniskich
filaretéw i bedac uwiklanym w proces przeciwko cztonkom tej mtodziezowej
organizacji, w swoich wspomnieniach poswiecit tej sprawie sporo uwagi (zob.
Morawski, 1959, s. 223-230). Szczegdlnie niepochlebny portret odmalowat
on Mikolajowi Nowosilcowowi, ktéry — ,,z muchy robigc stonia” — byt w jego
mniemaniu gtéwnym inspiratorem catego zamieszania:

Nowosilcow, matego ekstraktu, ztego Zycia, chytry, przewrotny, ale wysoko sto-
jacy cztowiek, bankrut od dawna, tylko w zachwianiu tej stabej ufnosci, jaka
mégt mie¢ do tego kraju monarcha, widziat rozszerzenie i fortuny swojej, i wha-
dzy: bo mu tez silnie chodzito o przedtuzenie dzierzawy Stonimskiego staro-
stwa, a trzeba bylo na to zarobié! (Morawski, 1959, s. 223).

15 Charakterystyczna oda Euzebiusza Stowackiego pt. Wiersz z powodu wielkiego zwycigstwa pod Lip-
skiem 1813 r., wydrukowana osobno stanowi dzi§ rzadko$¢ bibliograficzng. W zbiorowym wydaniu
dziet Euzebiusza Stowackiego, dokonanym przez Leona Borowskiego (Wilno, 4 tomy, 1827), wiersz
ten nie zostal pomieszczony (przypis prof. Michata Homolickiego — ucznia Jézefa Franka).
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Te mlodziericze perypetie Morawskiego nie przeszkodzily mu jednak, jak sie
okazato, w pézniejszym rozwoju kariery zawodowej w stolicy imperium rosyj-
skiego — Petersburgu (zob. Karpiriska, 2015).

W omawianych pamietnikach wileriskich medykéw natknaé si¢ réwniez mozna
na interesujace fragmenty dotyczace wydawania periodykéw naukowo-litera-
ckich. Jézef Frank nalezat np. do statych, zdeklarowanych wspStpracownikéw
»Gazety Literackiej Wileriskiej” publikowanej przez Gotfryda Ernesta Grodde-
cka, ktéry poczatkowo wydawat ja whasnym sumptem, ale liczyl, ze uniwersytet
Z Czasem WespIze jego pismo finansowo oraz zasili je w sprawne piéra wywodzq—
cych sie z tego srodowiska naukowego wspétpracownikéw. Niestety, nie znajac
jeszcze dostatecznie lokalnych realiéw, ogromnie si¢ w tych nadziejach zawiddt.
O calej sytuacji wspominat w swoim pamigtniku znajacy jej kuluary Frank:

W tym czasie p. Grodek rozpoczat wydawnictwo w jezyku polskim ,,Gazety Lite-
rackiej” na wzér wychodzacej w Halle i Jenie. Zeznajac pozytek takiego pisma
dla kraju, przyrzeklem redaktorowi, ze bede zasilal gazete artykutami z dziedziny
medycyny praktycznej. [...] Mieliémy nadzieje, ze spoleczeristwo i Uniwersytet
popra nowe pismo, ale omyliliémy sic podwdjnie. ,Gazeta Literacka” prawie
nie miata prenumeratoréw, co zreszta bylo zrozumiate, poniewaz styl nie byt
do$¢ staranny, razita pedanteria, a tres¢ byta nie do$¢ urozmaicona. Tym brakom
mogt zaradzi¢ Uniwersytet, ktdry posiadat kilku uzdolnionych pisarzy polskich.
Mogliby oni, gdyby tylko chcieli, zasila¢ gazete artykulami zajmujacymi i uroz-
maiconymi, ale Zaden z nich nawet nie pomyslat o tym, by p. Grodka poprze.
Ale na tym nie koniec. Gdy p. Grodek zwrdcit sic do Uniwersytetu z prosbg
o zasitek kilkuset rublowy, aby méc w dalszym ciagu wydawad gazete, otrzymat
zwykla odpowiedz: ,,Nie ma funduszéw!” (Frank, 1913, t. 1,s. 131-132)%¢.

Nie otrzymawszy oczekiwanego wsparcia finansowego, Groddeck zmuszony
byt do zamkniecia pisma.

W pamigtnikach Franka odnajdujemy ponadto niezwykle krytyczny passus
na temat ukazujacych si¢ w Wilnie w latach 1816-1822 ,Wiadomosci Bruko-
wych”. Wspominajac wydarzenia roku 1820, pisat:

Liche pisemko juz od lat kilku wydawane [...] przekroczyto wszelkie gra-
nice przyzwoitosci, rozgtaszajac tajemnice rodzinne i szkalujac najbardziej sza-
nowane osoby, ktére nie nalezaly do sekty domniemanych reformatoréw.

16 Wiecej informacji na temat konfliktéw w tonie dwezesnego $rodowiska naukowego Uniwersy-
tetu Wileriskiego zob. Kowal, 2017, s. 327-337.
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Zdaje sie, ze adiunkt Kontrym, historiograf Uniwersytetu i profesorowie Mia-
nowski i Wolfgang [tj. Jedrzej Sniadecki — przyp. prof. Homolickiego] byli jezeli
nie redaktorami tego pisemka, to w kazdym razie gtéwnymi jego wspdtpracow-
nikami. Bylo podejrzenie, ze i Pelikan brat w nim udziat'” (Frank, 1913, t. 3,
5. 213-214).

Nalezy zauwazy¢, ze zacytowana niepochlebna opinia na temat ,Wiadomo-
$ci Brukowych” i ich redaktoréw byta nieobiektywna, krzywdzaca, niezgodna
z dwezesnym postrzeganiem tego pisma i stoi ona w zasadniczej sprzecznosci
z nastgpujacym fragmentem wspomnieni Stanistawa Morawskiego:

Pismo to [tj. ,Wiadomosci Brukowe” — przyp. J.K.], [...] niestyszane dotad
miato u nas powodzenie. Wyrywano je sobie po catym kraju. Znalazibys je réw-
nie w patacach, jak w szynkach. Szlachcic na zaczarowanej topacie wciskat sie
wszedzie w miescie i na wsi, a siat plotki na zabéj i drwit bez mitosierdzia zad-
nego. Strach paniczny, czy tam kto swego nie znajdzie portretu, dodawat cieka-
wosciom ostrogi. I nie dziw! Prezydentem Szubrawcéw byt Jedrzej Sniadecki,
maz z nauki $wiatu znajomy, a cztowiek pelen oryginalnego dowcipu (Moraw-
ski, 1959, s. 474).

Innego zdania jest takze i wspdtczesna badaczka — Alina Witkowska, ktéra
stwierdzita, iz czasopismo to bylo zjawiskiem bez precedensu, niemajacym jak
dotad zadnego poréwnania:

Pismo satyryczne, doskonale redagowane, majace do dyspozydji kilka $wietnych
pidr, znakomicie zorientowane w najdrobniejszych realiach Wilna, a poza tym
konsekwentnie zaangazowane w ideowa walke o triumf utylitaryzmu i pracy
organicznej — oto mniej wigcej profil ,Wiadomosci Brukowych”. Od grudnia
1816 r. do kwietnia 1822 — w okresie stalego ukazywania si¢ ,Wiadomosci” - co
tydzien otrzymywato Wilno numer gazety, ktédra je bezustannie bawita, bulwer-
sowala, oburzata i... wychowywata. Ambicjg ,Wiadomosci” byto dotrzeé wsze-
dzie i wiedzie¢ wszystko (Witkowska, 1998, s. 33-34).

Czyiby zatem profesor Frank, zasilajac szeregi oburzonych pismem Szu-
brawcéw, mial si¢ czego obawiaé? Skadinad wiadomo, ze bedac niewatpliwie
uznanym autorytetem medycznym, prowadzit do$¢ swobodne zycie pod wzgle-
dem obyczajowym, wdajac si¢ w liczne romanse. Stwarzato to dogodny grunt
dla plotek towarzyskich, ktére — jak wiadomo - redaktorzy ,Wiadomosci Bru-
kowych” skrzetnie wykorzystywali w swych satyrycznych artykutach.

17 Wydawca pamietnikéw Franka komentuje w przypisie, iz ,,Dobrze byta strzezona tajemnica, jezeli
Frank piszac w r. 1820 o promienistych i Szubrawcach nie wiedzial, kto do nich nalezal” (Frank,
1913, t. 3,5. 213).
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Prezentujac sylwetkq przywolywanego juz przez nas powyzej Ignacego
Szydtowskiego, Morawski wspomniat réwniez krétko o redagowanym przezerd
czasopi$mie:

Pismo pod $miesznym tytutem ,Wizerunki i Rozstrzasania Naukowe” dtugo
ledwie ze nie sam jeden wydawal, a przynajmniej cudze tam garby gtadzit i w nim
jedna z lepszych pamiatek jezykowi naszemu zostawit (Frank, 1913, t. 3,s. 179).

Uznanie wileriskiego profesora dla pracy Szydtowskiego nie byto bezpod-
stawne. Jako redaktor periodyku zamiescit on we wprowadzeniu do pierwszej
czesci deklaracje dotyczaca dbatosci o czystosé i poprawnosé jezyka, czego skru-
pulatnie péiniej przestrzegat. Puryzm ten, uznany zresztg za ceche charakee-
rystyczng ,Wizerunkéw”, stanowit w warunkach zaboréw jedng z form walki
o zachowanie narodowej tozsamosci'®.

Na poczatku XIX w. terenem towarzyskich spotkart w Wilnie byl intensyw-
nie dziatajacy teatr za antrepryzy Marii Morawskiej i Macieja Kazyriskiego (od
r. 1805). ,,Bywanie na teatrze”, co zaswiadczaja dokumenty o charakterze wspo-
mnieniowym, nalezalo podéwezas do ulubionych atrakgji wileriskiej inteligen-
cji””. Rosjanie, zdaniem Antoniego Millera, nie dostrzegajac w jego dziatalnosci
wickszego niebezpieczeristwa, ,traktowali teatr jako zabawke, rozrywke; szerzej
za$ politycznie orientujacy sie autochtoni — jako forpoczte kultury taciniskiej
na Wschodzie i szkole obyczajéw” (Miller, 1936, s. 131). Sam car Aleksander I,
bywajac w Wilnie, chetnie odwiedzat stoteczng sceng. Wizyty te byly zazwyczaj
uswietniane specjalnymi, organizowanymi na jego czes¢, przedstawieniami.

Sporo do zyczenia pozostawiaty jednak warunki lokalowe (niska sala, niewy-
godne, zréwnane z parterem loze, stabe o$wietlenie), na co zwracal uwage m.in.
Joachim Lelewel (zob. Rulikowski, 1907, s. 27) a takze — od samego poczatku
po swoim przybyciu do Wilna — Jézef Frank, ktdry szczegdlnie interesowal sie
teatrem i opera, z uwagi na to, iz jego zona byta uznana spiewaczka. Obydwoje
wielokrotnie organizowali w stolicy Litwy réznorakie przedsigwzigcia teatralne,
przekazujac pozyskane z tego tytutu dochody na dzialalno$¢ charytatywna.
W memuarach doktora Franka napotykamy wiele wzmianek o tych inicjaty-
wach. Przywotujac w pamieci wydarzenia z 1808 r., odnotowat np.:

18 Zob. Podolska, 2021, passim.
19 Zob. np. Krasiniski, 1924, s. 33; Morawski, 1959, passim.
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W tym czasie [wiosna 1808 — przyp. J.K.] w Wilnie amatorowie z paniag Cho-
iseulows na czele, wykonali Fedrg Racine’a, przettumaczona na jezyk polski.
Przedstawienie odbytlo si¢ w teatrze na rzecz Wileniskiego Towarzystwa Dobro-
czynnosci i dato dochodu 4 tysiace rubli (Frank, 1913, t. 1, s. 14).

Podobne przedstawienia operowe paristwo Frankowie organizowali pdzniej
jeszcze kilka razy. W lutym 1809 r. publiczno$¢ wileriska po raz pierwszy usty-
szala oratorium Haydna — Stworzenie swiata, za$ 27 kwietnia 1810 r. wysta-
wiono Romea i Julie. O wrazeniach z drugiego z wymienionych wydarzen
medyk-profesor wspominat po latach nast¢pujaco:

Jeszcze przed koricem pierwszego aktu, wszystkie loze byly zaméwione na
nastepne przedstawienie. Zachwyt byl ogdlny, bo i nie moglo by¢ inaczej.
Musiato wydawaé si¢ czym$ cudownym wykonanie w sercu Litwy wielkiej
opery, w ktérej ze $piewem wioskim laczyta sie deklamacja francuska. Ksigze
Ogiriski, ktéry whasnie powrécit z Paryza, gdzie styszat w Romeo 7 Julii w Tuil-
leries Crescentiniego i Grasini, oswiadczyt publicznie, ze Torquinio i Pani Fran-
kowa w niczym im nie ustepuja.

[...] Powtdrzylismy opere jeszcze dwa razy (30 kwietnia i 6 maja) zawsze
na rzecz 3-go wydzialu Towarzystwa Dobroczynnoéci (Frank, 1913, t. 1,
5. 121,123).

Frank zachecony sukcesami organizowanych przez siebie przedstawien tea-
tralnych zaczal si¢ nosi¢ z zamiarem przeprowadzenia na wileriskiej scenie grun-
townych reform. W swoich pamictnikach decyzje t¢ ttumaczyl zaufaniem,
jakim obdarzyli go sami wsp6tpracujacy z nim aktorzy. Prezentujac wydarzenia
kulturalne z 1810 r., odnotowat:

Chociaz w zyciu Wilna byta to epoka szczegdlnie $wietna, pomimo to teatr
znajdowat si¢ w stanie optakanym. Aktorowie, kt6rzy jednoczesnie byli przed-
sicbiorcami, znalezli si¢ w potozeniu bez wyjscia i blagali mnie, bym ich rato-
wal. — ,Pariski udzial sprawi, méwili, ze do teatru pospieszy cale Wilno”. Zacze-
lismy tedy od wystawienia Lodozsks Cherubiniego.

[...] Niedtugo potem wystawiliémy z niemniejszym powodzeniem Palmirg
Salierego.

[...] Po tych przedstawieniach otrzymatem za moje starania dla aktoréw
podzigkowania od p.p. Kutuzowa, Czartoryskiego, Ogiriskiego, Czackiego, Pla-
tera i innych. Ze swej strony $piewatem hymny pochlebne na czes¢ bioracych
udzial w przedstawieniu, twierdzac, ze Polacy $miato mogliby rywalizowaé ze
wszystkimi narodami jako tragicy, komicy, $piewacy, tancerze, gdyby posiadali
teatr, w ktérym mogliby si¢ ksztatcié. Mojem zdaniem taki teatr mozna byto
stworzyé w Wilnie. Uproszono mnie, abym opracowat projekt, kt6ry byt gotéw
juz dnia nastepnego (Frank, 1913, t. 2, s. 132-133, 134).
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W lipcu tegoz roku ztozyt opracowany wesp6t z ks. Michatem Ogiriskim pro-
jekt utworzenia narodowego teatru litewskiego, ktéry miat si¢ miesci¢ w patacu
Ogiriskich przy ulicy Rudnickiej. Pomimo bardzo ambitnych celéw, do jakich
dazy¢ miata planowana scena wileriska, niestety projektu tego nie udato si¢ zre-
alizowaé. Nalezy wszakze przyznaé, ze doktorowi Frankowi — ktéry byt jak
wiemy Niemcem — przy$wiecaly w tym wzgledzie utylitarystyczne ideaty o$wie-
ceniowe, w duchu hasta dulce et utile. Oto znamienny w tym kontekscie frag-
ment z przygotowanego przezeni projektu litewskiego teatru narodowego:

Zachowaé czysto$¢ jezyka krajowego i doskonali¢ go, przeszczepiaé na grunt
rodzinny arcydzieta teatréw obcych, wyrabia¢ gust u nowych poetéw i artystow
narodowych, dostarczaé przez kilka godzin w tygodniu milej rozrywki wszyst-
kim klasom ludnoéci po cenie dla kazdego dostgpnej i przez to odciggnaé od
zabaw szkodliwych dla zdrowia i moralnosci; takim jest cel proponowanego tea-
tru, keéry powinien otrzymaé nazwe ,litewskiego teatru narodowego” (Frank,
1913,t.2,s. 134).

Wypada jedynie zalowaé, ze uznanemu profesorowi-lekarzowi, wielkiemu
mito$nikowi teatru i opery planéw tych nie udato sie wcieli¢ w zycie. Potwier-
dzaja one jednak jego rozlegte zainteresowania humanistyczne i stanowig nie-
zbity dowdd, iz byt on ze wszech miar cztowickiem nietuzinkowym; przy wielce
absorbujacej praktyce medycznej, potrafit takze znalezé czas na realizacje swych
licznych przedsiewzig¢ na polu kultury®.

Waznym zjawiskiem w zyciu intelektualnym Wilna, majacym takze swoje
pogtosy literackie i publicystyczne, byt magnetyzm zwierzecy. Na grunt litew-
ski zaimplantowany zostal przez Ignacego Emanuela Lachnickiego, ktéry byt
jego najwickszym oredownikiem i wydawat nawet celem jego popularyzacji
»Pamietnik Magnetyczny Wileriski”. Osoba wileriskiego mesmerysty absorbo-
wata uwage wielu pamigtnikarzy tego czasu. Wyjatkowo pochlebny jego portret
odnajdujemy we wspomnieniach Stanistawa Morawskiego, ktdry nota bene sam
jako lekarz réwniez magnetyzmem si¢ zajmowat™":

20 Frank, o czym wspominal w swoich pamietnikach, aranzowat tez np. w swoim domu cotygo-
dniowe spotkania naukowe wylacznie w meskim gronie: ,[...] zapraszatem co niedziela na wie-
czér profesoréw, literatéw i nawet bardziej inteligentnych shuchaczéw. Przy szklance herbaty
czytalidmy gazety, zaznajamialismy si¢ z nowymi pracami naukowymi i dyskutowali$my. Na te
wieczory panie wstepu nie mialy” (Frank, 1913, t. 1, 5. 130).

21 Zob. Morawski, 1830, s. 240-245.
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Lachnicki, ktérego$my spolszczajac jego imiona zawsze u Zawadzkiego ,,Zegotal,
Bég z nami” nazywali, byl jednym z najgodniejszych, najlepszych, najuczciw-
szych, najosobliwszych i najuczeriszych ludzi, jakich kiedy widziatem. Poczciwy,
szlachetny, delikatny, prawy, uczynny, pobozny, dowcipny, picknego rodu [...].
Na oko roztrzepany i roztargniony ciagle. Zapytajze go, o co chcesz, w literatu-
rze, historii, prawie, chemii lub fizyce, odpowie ci wrecz, i odpowie tak de data
et actu, ze jak péjdziesz do ksigzki, ani si¢ o wlos nie pomylil nigdy (Morawski,
1959, s. 183-184).

Nieco dalej Morawski dodaje:

Bedac w Petersburgu, poznat si¢ tam i zblizyt ze stawnym mistykiem Poschma-
nem, dawno juz do Rose-Croix nalezac. Wkrétce stat sie zagorzatym ilumina-
tem, martynist3. Tam sie takze magnetyzmowi zwierzgcemu przypatrzyi, przy-
widzl go do Polski i Litwy i jego fenomenom caly si¢ poswiecil. Nabral w tym
wielkiej wprawy i sily, wiele uczynil, wiele o tym pisat i méwil. Zdaje mi sie,
ze dtugo znajomy bedzie w historii tego przedmiotu (Morawski, 1959, s. 185).

Nalezy w tym miejscu dopowiedzied, ze zainteresowanie praktykami mes-
merycznymi i odmiennymi stanami $wiadomosci byto w romantycznym Wilnie
bardzo duze i to nie tylko wsréd kadry akademickiej*’. Z pobudek naukowych
podejmowal je takze doktor Jézef Frank. W roku 1814, w Wilnie, rozpoczat
on wlasne badania, poddajac magnetyzerskim sposobom leczenia az trzydziestu
pacjentéw. W Pamigtnikach wspomina réwniez o gltosnej podéwezas sprawie
pani Berkmanowej®, ktérej spektakularne uleczenie spotegowato powszechne
zainteresowanie mesmerowskimi praktykami:

D. 14 maja udalem si¢ do Berkmandw i bylem przerazony widokiem nieszcze-
§liwej chorej, wychudzonej jak szkielet i podobnej do trupa. [...] Spostrzeg-
Iszy, ze rece chorej pozostajg w pozycji, kt6éra im nadawatem, okreslitem cho-
robe jako katalepsje. [...] Wkrétce jednak stan kataleptyczny przeszedt w ekstaze.
Chora anielskim glosem zaczela $piewaé modlitwy do Boga, ktére improwizo-
wata proza, ale stosowala do niej melodie, zwykle uzywang przez improwizato-
réw. [...] Pragnac mie¢ $wiadkéw dla stwierdzenia wszystkich objawéw tej tak
niezwyklej choroby, zwotatem caly fakultet lekarski z Jedrzejem Sniadeckim na
czele. [...] Przypuszczajac, ze gra tu role elektryczno$é, robilismy doswiadcze-
nia kolejno z lakiem, bursztynem, siarkg, rozmaitymi metalami i zawsze skutek
byt jednakowy. [...] Podczas trwania paroksyzmu chora odpowiadata na zapy-
tania tylko osobie, dotykajacej donia okolicy jej zotadka, za$ innym, o ile one

22 Zob. Saniewska, 2015, s. 521-540; Urbanowicz, 2018, s. 182-198.

23 O tym przypadku znacznie obszerniej rozpisywat si¢ takze Lachnicki w ,Pami¢tniku Magnetycz-
nym Wileriskim”. Zob. Lachnicki, 1818, s. 3-32.
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trzymaly pytajacego za reke. [...] Prawie nie bylo dnia, abym nie korzystat z paro-
ksyzméw katalepsji, pragnac dowiedzie¢ si¢ od pacjentki, w jakim stanie jest jej
choroba i jakie lekarstwa nalezy stosowa¢, by ja uleczy¢, jak to si¢ praktykuje
z jasnowidzeniem, wywolanym za pomoca zabiegéw magnetycznych. [...] D. 23
maja chora, gdy wpadta w ekstaze, zamiast zwyklego $piewania, zawotata: ,Jezeli
przed zachodem slorica nie przystawia mi pijawek na ciemig, bede zgubiona”.
Chociaz wobec zupetnego wyczerpania chorej, pijawki byly przeciwwskazane,
pomimo to zgodzilem si¢ na nie. [...] Sity wrécity i pani Berkmanowa wyzdro-
wiata (Frank, 1913, t. 3, s. 140-144).

Przywotane przez pamictnikarza poetyckie uniesienie chorej zostato zapi-
sane (Frank zaopatrzyl je dodatkowo w zapis nutowy) i przettumaczone na
jezyk laciriski oraz opublikowane przez Lachnickiego w ,,Pamigtniku Magne-
tycznym”. Miato ono stanowi¢ dowéd na boskie przyzwolenie praktykowania
mesmeryzmu (Frank, 1913, t. 3, 5. 141-142).

Z kolei Stanistaw Morawski zwraca w swoich pamictnikach uwage na sze-
rokie zainteresowanie tymi do§wiadczeniami magnetycznymi z pobudek czysto
rozrywkowych. Z duza doza humoru opisat takows prébe dziatari mesmerycz-
nych podjeta przez studenta filozofii — Ludwika Czarnowskiego:

Kiedy Lachnicki w Wilnie magnetyzm zwierzecy rozprzestrzeniaé zaczat
i cudami jego zadziwial, zechciato si¢ i Czarnowskiemu by¢ magnetyzerem,
cho¢ o tym nie mial zadnego pojecia. Ztapawszy tedy przypadkiem mtodego
panicza, ktéry mu na ulicy na b6l w boku skarzy¢ si¢ zaczal, naméwit do siebie
i, Ze go magnetyzmem uleczy, zargczat. Zgodzit si¢ chory. Czarnowski zasapat
si¢, robigc nad nim magnetyczne kregi. Chory, czy udanie, czy doprawdy z nudy
i zmeczenia zasnal, zaraz nasz Lojola po Wilnie wies¢ puscil i, ze ma jasnowi-
dzacego, zapewnial. Kilka wicc 0séb na nows prébe zaprosit. Zeszli si¢ Lach-
nicki, Horodecki, Weyssenhoff, Rudolf Tyzenhauz, Szymkiewicz, Kossow-
ski i inni. Czarnowski, uprosiwszy po raz drugi mlodzierica, kiedy go znowu,
siedzac przed nim, udpit i z triumfem na dzieto swoje poogladat, ustuchat zro-
bionej mu od obecnych uwagi, zeby jasnowidzacemu sprébowat zadawaé pyta-
nia. Magnetyzer zgodzit si¢ na to ochotnie. Wszyscy w cichosci stuchali. Kogoz
widzisz praed sobg? zapytat Czarnowski. Wielkiego osta! odpowiedziat jasnowi-
dzacy. Odtad Lojola magnetyzowaé przestat (Morawski, 1959, s. 368).

Reasumujac, zaprezentowana powyzej rekonstrukcja wybranych aspektéw
zycia literacko-kulturalnego Wilna i Litwy w pierwszej potowie XIX w. na pod-
stawie wspomnien Franka i Morawskiego w petni potwierdza przywotang przez
nas na poczatku opinie Stanistawa Eempickiego. Ot6z specyficzna ,optyka
medyczna”, zespolona bardzo $cisle z humanistyczna wrazliwoscig umozliwita,
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jak sie okazuje, uchwycenie wiele istotnych kwestii z zakresu éwezesnego zycia
intelektualnego, towarzyskiego i artystycznego miasta. Lektura ich wspomnieri
pozwala jednoczes$nie zauwazy¢, ze obaj byli Swiadkami prezentowanych wyda-
rzei, na niektdre z nich patrzyli jednak z nieco odmiennych perspektyw — Jézef
Frank, mimo wszystko, z pozycji racjonalnego, zdystansowanego cudzoziemca
i uznanego juz wéweczas autorytetu medycznego, z kolei mlodszy o pokolenie,
rodowity Litwin Morawski, bedacy wtedy jeszcze jako student w samym cen-
trum wielu opisywanych wydarzen i doskonale znajacy lokalne realia, prezento-
wat je zazwyczaj z cata gama mlodziericzych, szczerych emociji, co w konsekwen-
¢ji zaowocowato utrwaleniem panoramy spolecznej, bardzo mocno t¢tniacej
zyciem. Z sytuacja takqg mamy np. do czynienia w przypadku relacji dotyczacych
éwezesnych wydarzen politycznych. Natomiast — i warto to tutaj bardzo wyraz-
nie podkresli¢ — obydwaj obdarzeni byli niewatpliwie sprawnym pidrem i wiele
fragment6éw ich pamietnikéw skrzy sie $wietnym humorem, niejednokrotnie
zabarwionym satyrg i ironia. Jako lekarze humaniéci z zadziwiajacy tatwoscia
potrafili tworzy¢ niezwykle interesujace portrety postaci i odmalowywac realia
epoki, przykuwajace uwage czytelnika, nawet wspélczesnego. Wiele obserwacji
i spostrzezen dotyczacych wileriskiego zycia literacko-kulturalnego pierwszych
trzech dekad XIX w. zawartych w ich memuarach, skonfrontowanych rzecz
jasna (z uwagi na wlasciwy tego rodzaju relacjom subiektywizm) z dotychcza-
sowym stanem badan, stanowi cenne dopelnienie naszej wiedzy historyczno-
-literackiej i kulturowej z tego obszaru. Dowodzi to jednoczeénie, iz Zrédta
autobiograficzne moga mie¢ wysoka warto$¢ dokumentacyjng i, co nie ulega
watpliwosci, powinny by¢ one brane pod uwage w rozpoznaniu klimatu inte-
lektualnego danej epoki. Pamigtniki Jézefa Franka i Stanistawa Morawskiego sa
tego najlepszym przyktadem.

Wypada tez na koniec zastanowic si¢, na ile profesja lekarska miata wptyw
na zaprezentowany przez nich oglad zycia umystowego epoki. Otdz, zapewne
wykorzystywali oni swojg wiedze i praktyke — o czym juz po czesci nadmie-
nilismy — do analitycznej obserwacji obyczajowosci i ukrytych mechanizméw
zycia spotecznego, a w konsekwencji do budowania trafnych portretéw psycho-
logicznych przywolywanych oséb, co przydaje ich pamigtnikarskim narracjom
specyficznego charakteru. Nota bene medycyna i literatura to tylko pozornie
dziedziny intelektualnie odlegle, bo - jak wiadomo - wielu uznanych medy-
kéw z powodzeniem taczyto praktyke lekarska z dzialalnoscia na polu literatury,
wykazujac sie przy tym znakomitg sprawnoscia narracyjna.
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